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Decreto federale Disegno

che approva e trasponemneldifittosvizzero® il Protocollo facoltativo del
25 maggio 2000 alla Convenzione sui diritti del fanciullo concernente la
vendita di fanciulli, la prostituzione infantile e la pedopornografia

del ...

L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera,

visti gli articoli 54 capoverso 1 e 166 capoverso 2 della Costituzione federalel;
visto il messaggio del Consiglio federale dell’11 marzo 20052,

decreta:

Art. 1

111 Protocollo facoltativo del 25 maggio 2000 alla Convenzione sui diritti del fan-
ciullo concernente la vendita di fanciulli, la prostituzione infantile e la pedoporno-
grafia & approvato.

21| Consiglio federale ¢ autorizzato a ratificarlo.

Art. 2
La legge federale qui appresso &€ modificata come segue:

1 Rs101
2 FF 2005 ...



Approvazione e trasposizione nel diritto svizzero del Protocollo facoltativo del 25 maggio 2000
alla Convenzione sui diritti del fanciullo concernente la vendita di fanciulli, la prostituzione
infantile e la pedopornografia. DF

1. Codice penale3

Art. 182 (nuovo)

Tratta di esseri umani 1 Chiunque, come offerente, intermediario o destinatario,
di un essere umano

, € punito
con la reclusione o con la detenzione?. 11 di un essere
umano per tali scopi & parificatos) alla tratta.
2 Handelt es sich beim Opfer um eine unmindige Person oder

handelt der Tater gewerbsmaéssig, so ist die Strafe Zuchthaus®.

3 RS311.0

o~

Bei Inkrafttreten der Anderung des Schweizerischen Strafgesetzbuches vom 13.12.2002
(BBI 2002 8240) lautet die Strafdrohung: «... wird mit Freiheitsstrafe oder Geldstrafe
bestraft.»

Bei Inkrafttreten der Anderung des Schweizerischen Strafgesetzbuches vom 13.12.2002
(BBI 2002 8240) lautet die Strafdrohung: «... Freiheitsstrafe nicht unter einem Jahr.»



Genehmigung und Umsetzung des Fakultativprotokolls vom 25. Mai 2000
zum Ubereinkommen (iber die Rechte des Kindes, betreffend den
Verkauf von Kindern, die Kinderprostitution und die Kinderpornografie. BB

3In jedem Fall ist auch auf Busse zu erkennen.

4 Strafbar ist auch der Tater, der die Tat im Ausland veriibt. Arti-
kel 6Yis ist anwendbar?.

Art. 196
Aufgehoben

Art. 3

111 presente decreto sottosta a referendum facoltativo (art. 141 cpv. 1 lett. dn. 3 e
141a cpv. 2 Cost.).

21| Consiglio federale determina I’entrata in vigore della modifica di legge di cui
all’articolo 2.

6 Bei Inkrafttreten der Anderung des Schweizerischen Strafgesetzbuches vom 13.12.2002
(BBI 2002 8240) lautet die Strafdrohung: «... ist auch auf Geldstrafe zu erkennen.»

7 Bei Inkrafttreten der Anderung des Schweizerischen Strafgesetzbuches vom 13.12.2002
(BBI 2002 8240) lautet der 2. Satz von Absatz 5: «Die Artikel 5 und 6 sind anwendbar».
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